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ROYAIDyŒ DE BELGI 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première chambre, 
saisi par le Ministre des Finan­ 
ces 9 le 7 août 19529 d' une deman­ 
de d'avis sur un projet d'arrôté 
royal "organisant l'admission et 
l'accession aux emplois de la 
première catégorie et de surnu­ 
méraire dans los services exté­ 
rieurs de l' administr8.tion de 
l'enregistrement et des domainestl, 

et ,le 27 novembre 1952, sur ~~ 
nouveau texte de ce projet, a 
donné on sa séance du 17 décembrE: 
1952 l'avis suivant: 

L.3100/1.~ 

BELGIE. 

ADVIE:S VAN DE RAAD VAN STATE. 

De nAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 7de 
Au.,,:ustus 1952 door de Minister 
van Financi~n verzocht hem van 
advies te dienen over een ont­ 
werp van koninklijk besluit "tot 
inrichting van de toelating en 
de ove r'gan g tot de betrekkingen 
van de e e r-s t o categorie en van 
su rnume r-a l r in de bui tendiensten 
van hot bestuur der registratie 
en domeinen", en de 27ste Novem­ 
ber 1952 OVGr eon nieuwe tekst 
van dat ontwerp, heeft ter zit­ 
ting van 17 Decembor 1952 het 
volgend advies gegeven : 
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Dans la mesure o~ des solutions nouvel­ 

les ont été apportées aux ~uestions antérieurement 

soumises au comité départemental de consultation 

syndicale, les prescriptions de l'article 35 du 

statut syndical des agents de l'Etat devraient 

être observées. 

Le projet ne soulève pas d'autre obser­ 

vation, à l'exception de ~uel~ues modifications 

de forme au texte néerlandais qui sont proposées 

à la fin du présent avis. 
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Voor zover nieuwe oplossingen zijn gegeven 
voor de vragen welke vroc:ger aan de departementele 
syndicale raad van advies zijn voorgelegd, zouden de 
voorschriften van artikel 35 van het s ynd i.c aa L statuut 
van het Rijkspersoneel moeten nageleefd worden. 

Bij het ontwerp is geen andere opmerking te 
maken, behalve wat betreft de Nederlandse tekst, waar­ 
voor volgende verbeteringen worden voorgesteld : 

• . 0/ ..• 

1. In de titel der hoofdstukken late men de woorder 
"Over de" weg. 

2. In artikel 1 vervange men "proeftijd •.• afgelegd" 
door "proeftijd •.. gedaan". Waar het woord "afleg­ 
gen" in de volgEmde artE~:<3len in verband met "proef­ 
tijd" voorkomt, vervange men het telkens door "doen". 

3. In artikel 2, derde lid, vervange men "een schrif­ 
telijke en een mondelinge proef" door "een schrifte­ 
lijk en een mondeling examen". In hetzelfde verband 
schri,jve men verder ov e r-a'l, "examen" in plaats van 
"proef" • 

In het vijfde lid van artikel 2 vervange men onder 
a) en b) ~';zegge" door "namelijk". Ook verder in de 
't ek s t vervange men "zE:gge" door "namelijk". 

4. In artikel 6, derde lid, vervange men "voorzien 
voor ••• bij artikel 11" door "voor de ••. vereist 
bij artikel 11". 
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5. Het vierde lid van artikel 6 worde gelezen s volgt: 
"Indien in de loop ..• examen nieuwe •.. verdeling 
in artikel 5 van dit besluit bedoeld •.• proeftijd 
te doen". 

6. In artikel 99 § 19 derde lid, leze men "maanden" 
in plaats VD.n "maand ", 

Het vijfde lid van d(j'Zel 8 l)aragraaf worde gelezen 
als volgt: "De afdanking •.• op die in de loop 
waar-van schriftelijk kennis is gegeven van de ui t­ 
slagen van het afgelegd examen of .'0 gedee1te van 
het examen of in de loop waar-van de niet ••• ". 

7. De o'anvang 
"Het examen 

van artikel 11 worde als volgt gelezen: 
. . . en loopt u Lt s'Lu i t cnd OVGr : " 

8. In ar-t t.ke l 1,4-7 e o r s t c lid, v o r-vangc men "die de 
vi ,jf ticmden •.. niet behaald" en "di e de zes tien­ 
den ..• niet behaald" onders idemlijk door "die 
geen vijf tiundo behaald" en "die geen zes tiende 
behaald". Voorts leze mem "vormen" in plaats van 

" ui +maken't 



Le 1952. De 1952 .. 

IR. L.3100/1. 
L.3101/1. 
L.3102/1. 

La chambre était composée de Dé kamer was samengesteld uit 

Messieurs 
de Heren 

: J.SUETENS1 

• • 
premier président du 
Conseil d'Etat? 
eerste-voorzitter van 
de Raad van State? 

président 

voorzitter 

M.SOMERHAUSENy 

G.VAN BUNNEN, 
conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

P.COART-FHESARTy assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

P.ANSIAUX? 

G.PIQUET, greffier adjoint, 
adjunct-griffier? 

greffier 
grLffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de IVf.VAN DUNNEN. 

])e overeenstemming tussen 
de ]i\ra:C1.se en de :Nederlandse 
tel-cst wer-d nagezien onder toe­ 
zicht van de H. VAN BUNNEN. 

LE GREYB'IER - DE GRIF:8'IER 9 LE J?IŒSIDEHT - DE VOORZITTER? 

(signé) G.PIQUET. (signé) J.SUETENS. 

expédition délivrée à • le Ministre 
uitgifte afgeleverJ aan de Fr.Minister 

des Finances. 
van Financiën. 

Le Greffier du Conseil d'Etat, De Griffier van de Raad van sta te, 

R. DECK1:'lYN • 


